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Eurofix Anti Slip

541 Plus

ANTI SLIP SRODEK DO MOCOWANIA WYKtADZIN TEKSTYLNYCH W PLYTKACH

OPIS PORDUKTU

e bezrozpuszczalnikowy ¢ nachlonnei niechlonne podtoza

e wydajny ¢ nadaje sie na ogrzewanie podtogowe

¢ nadaje sie pod fotele na rolkach wg e po zamocowaniu mozna pra¢ odpowiednim szamponem
DINEN 12529 wyktadzine podtogowa wg RAL 991 A2

e EMICODE EC1. GISCODE D1

EMade in Germany

FLOOR
COVERING

ZASTOSOWANIE

- do mocowania ptytek tekstylnych ze spodem winylowym i bitumicznym

- do mocowania przewodzacych tadunki elektryczne plytek dywanowych
w kompozycji ze Srodkiem 841 EC

- zalecane do plytek o cigzarze wigkszym niz 4 kg/m?

- na réwne, stabilne chionne i nie chtonne podtoza, takie jak: jastrychy,
podtoza drewniane, metal oraz starych, réwnych, stabilnie lezagcych
wyktadzinach podiogowych

- na podtogach podniesionych

- nie nadaje sie do mocowania ptytek dekoracyjnych LVT !

DANE TECHNICZNE*

Baza surowcowa dyspersja poliakrylowa.

Kolor jasno-bezowy

Masa wiasciwa ok. 1,02 g/cm?.

Konsystencja lekko lepka.

Czyszczenie swiezych czysta woda.

zabrudzen

Warunki stosowania min. 15 °C temperatura podtoza, min. 18° temperatura materiatu i pomieszczenia,

35-75% wilgotno$¢ wzgledna powietrza, zalecana <65%.

Sposéb naktadania watek z mikrofibry 11 mm.

Eurocol is part of the Forbo Group M@
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Zuzycie ok. 100 - 150 g/m? uzaleznione od podtoza.

Czas odparowywania ok.60 minut, na niechtonne podtoza moze ulec wydtuzeniu.

Data waznosci ok. 15 miesiecy od daty produkcji w oryginalnie zamknietych opakowaniach.
Magazynowanie w suchych, chtodnych warunkach, szczelnie zamkniete opakowania w temp.5-30 °C..

Odpornoscé na przemrozenia nieodporny.

Oznaczenie wg GHS(BHP) nie dotyczy.

Srodowisko-BHP GISCODE: D1, zwartosc rozpuszczalnikéw < 0,5%..
EMICODE: EC1
DGNB: VOC 0 %, poziom jakosci/quality level: 4
LEED: VOC 0 g/, spetnia IEQ Credit 4.1
Zawiera: 1,2-benzizotiazol-3 (2H) -on, mieszanine: 5-chloro-2-metylo-2H-

izotiazol-3 i 2-metylo-2H-izotiazol-3-on (3: 1). Moze powodowac
reakgcje alergiczne, (EG nr 220-239-6) (3:1)

Informacje dla alergikéw: +49 361 730410, +48 61 862-13-82.
Karta charakterystyki produktéw Forbo Eurocol zgodnie z dyrektywa
UE 91/155.

*- orientacyjne dane laboratoryjne, moga ulega¢ zmianom w

zaleznosci od warunkéw na budowie.

PODLOZE

Podtoze musi by¢ stabilne, odporne na nacisk i pekanie, suche, bez pekniec i rys, niezattuszczone, niezakurzone. Warstwy
ostabiajace przyczepnos¢ kleju do podtoza nalezy w odpowiedni sposéb mechanicznie usunac.

W przypadku stwierdzenia wad podtoza nalezy je zgtosi¢ w formie pisemne;j.

W przypadku montazu na podtogach podniesionych nalezy usuna¢ wszelkie warstwy mogace zmniejsza¢ przyczepnosc kleju
antyposlizgowego

Unika¢ wyptywania kleju poprzez fugi na podtogach podnoszonych.

Ubytki w podtozu nalezy uzupetni¢ odpowiednimi masami naprawczymi np. Europlan Silicat 913.

Do wylewania zalecamy stosowanie odpowiednich mas szpachlowych oraz srodkéw gruntujacych Forbo Eurocol.

SPOSOB UZYCIA

541 Anti Slip nanies¢ przy pomocy watka z microfibry(wtos 11 mm) réwnomiernie na podtoze

W przypadku montazu na podtogach podniesionych uwazac aby ptyn 541 nie sptywat poprzez fugi podtogi .

W przypadku duzej chtonnosci podfoza, nalezy natozy¢ plyn powtérnie lub wczesniej zagruntowac podtoze odpowiednim
srodkiem gruntujacym.

Ptytki dywanowe uktada¢ dopiero na wyschniegtej (przezroczystej) warstwie naniesionego $rodka.

W przypadku utozenia ptytek dywanowych na wilgotnej warstwie 541 Anti Slip moze doj$¢ do ich przyklejenia,

a nastepnie moga wystapi¢ trudnosci z ich zdejmowaniem.

W celu uzyskania przewodnictwa fadunkéw elektrycznych uktadanych ptytek dywanowych, nalezy 100 cz. wag.

541 AntiRutsch NV zmieszac z 3,5 cz. wag. srodka 841 EC to znaczy - jedno wiadro 10 kg 541 z jednym wiadrem 3,5 kg
841 EC. Uzyskanag mieszanine ujednolici¢ przy uzyciu mieszadta mechanicznego i nanosi¢ na podtoze, mozliwie do
catkowitego zuzycia. Po okresie przechowywania nalezy mieszanine powtérnie doktadnie wymiesza¢. W celu
uziemienia nalezy co 30 m2 rozmiesci¢ tasme miedziang 801 Eurostrip EC dla wyréwnania potencjatu.

e Czas odparowania ptynu 541 zalezy od temperatury pomieszczenia, wilgotnosci wzglednej oraz ilosci uzytego ptynu.
e  Po prawidtowym montazu ptyt tekstylnych mozna je parokrotnie podnosi¢ i znéw ukfadac.
e Nalezy unika¢ kurzu oraz zabrudzen ptynu, gdyz zmniejsza to przyczepnos¢ uktadanych ptyt tekstylnych.
e Unikac podnoszenia ptyt tekstylnych, fapiac za ich narozniki, aby nie powodowac ich odksztatcen.
UWAGI
e Przestrzegac kart technicznych oraz bezpieczenstwa producentéw wszystkich stosowanych materiatow !
¢ Nie gwarantujemy, ze przy ponownym podnoszeniu ptytek nie wystapia miejsce przyklejone do podtoza.
e W przypadku montazu na starych wyktadzinach nie mozna wykluczy¢ wystapienia odbarwien.
e Usuwanie kleju antyposlizgowego 541 z podtoza (np. po starych wyktadzinach) moze spowodowac jego uszkodzenie.
e Aklimatyzowa¢ wyktadziny w pomieszczeniu przeznaczonym do ich montowania.
Forbo Eurocol Deutschland GmbH Phone +49361730410 Geschaéftsfuhrer; Dr.rer.nat. Stefan
August-Robling-Stralle 2 Fax +493617304190 Vollmuth, Jochen Schwemmle,
99091 Erfurt, Germany info.erfurt@forbo.com Handelsregister HRB 100351 Jena (D)

www.forbo-eurocol.de Ust.-IdNr. DE 811 178 280
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e EMICODE - wiecej informacji na: www.emicode.com

OPAKOWANIE

10 kg - paleta 44 szt., jednorazowe wiaderko

INFOMACJE DODATKOWE

Inne stosowanie niz podane w niniejszej karcie technicznej wymaga kazdorazowo naszej zgody. W innym przypadku nie ponosimy
odpowiedzialnosci za niewtasciwe stosowanie. Nalezy przestrzegac zasad i regut fachu.

Zaktadamy znajomos¢ oraz stosowanie przez wykonawcéw obowigzujacych w danym kraju przepisow i norm. Nasze informacje
oparte s3 na doswiadczeniach laboratoryjnych i praktycznych. Producent gwarantuje jakos$¢ produktu, jednak ze wzgledu na
réznorodnos¢ materiatow, sposobdw uzycia i warunkéw otoczenia, na ktére nie mamy wptywu, nie ponosimy odpowiedzialnosci w
przypadku stosowania lub przechowywania produktu niezgodnie z niniejszg instrukcja. Zalecamy przeprowadzenie préb we
wiasnym zakresie. Nalezy posiadac aktualne karty techniczne oraz bezpieczenstwa produktu. Prosze zapoznac sie z naszymi
0OgoInymi Warunkami Handlowymi. Wraz z ukazaniem sie niniejszej instrukgji technicznej tracg waznos¢ wszystkie wczesniej
opublikowane. Chroni¢ przed dzie¢mi ! Zapewnic w trakcie klejenia oraz schniecia kleju odpowiednie wietrzenie pomieszczenia
unikajac powstawania przeciagdw. Unika¢ w trakcie klejenia spozywania jedzenia, picia oraz palenia. Przy zetknieciu z oczami lub
skorg natychmiast doktadnie przemy¢ czysta woda. Zapobiegac przedostaniu sie do kanalizacji, wéd gruntowych czy zbiornikéw
wodnych. Czyszczenie narzedzi przeprowadzi¢ natychmiast po uzyciu za pomoca wody i mydta. Tylko catkowicie puste opakowania
oddawac do utylizacji. Utwardzone (wyschniete) resztki produktu moga by¢ traktowane jako odpad domowy. Podane wartosci
nalezy postrzegac jako dane, uzyskane w warunkach laboratoryjnych, dlatego nalezy je traktowac¢ jako dane orientacyjne, ze wzgledu
na mozliwos¢ wystepowania réznorodnych warunkéw na budowie. Zalecamy stosowanie odpowiedniej roboczej odziezy ochronnej.
Wraz z ukazaniem niniejszej instrukcji technicznej tracg waznos¢ wszystkie wczesniej opublikowane. Przestrzegac aktualnych kart
technicznych oraz charakterystyki i bezpieczeristwa wszystkich stosowanych produktéw !

Stan, dnia 2022.03.15
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